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Drzava ¢lanica koja je izdala europski uhidbeni nalog duzna je ispitati, u svrhe
uracunavanja vremena zadrzavanja u drzavi €lanici izvrSenja, imaju li mjere
poduzete u odnosu na dotiénu osobu u potonjoj drzavi ué¢inak oduzimanja slobode

Kucni pritvor u trajanju od devet sati dnevno uz nadzor elektroni¢kom narukvicom nacelno nema
takav ucinak

Presudom od 27. oZujka 2007. Sad Rejonowy dla todzi—-Srédmiescia w todzi (Okruzni sud u
toédzu — Lodz Centar, Poljska) izrekao je JZ-u kaznu oduzimanja slobode u trajanju od tri godine i
dva mjeseca. Buduci da je JZ izmaknuo poljskom pravosudu, protiv njega je izdan europski
uhidbeni nalog. Dana 18. lipnja 2014. JZ-a su uhitila nadlezna tijela Ujedinjene Kraljevine
izvrSavajuci europski uhidbeni nalog.

Od 19. lipnja 2014. do 14. svibnja 2015. godine JZ, koji je pusten na slobodu uz pla¢anje
jaméevine u iznosu od 2000 funti (GBP), bio je podvrgnut obvezi zadrzavanja na adresi koju je
naveo izmedu 22 sata i 7 sati ujutro, a ta je obveza bila popracena elektroni¢kim nadzorom. Osim
toga JZ je imao obvezu javljati se policijskoj postaji, nije smio zahtijevati izdavanje dokumenata koji
bi mu omogucili putovanje u inozemstvo i bio je duZan neprestano imati uz sebe ukljuéen i
napunjen mobilni telefon. Te su se mjere primjenjivale do 14. svibnja 2015., kada je doti¢ni predan
poljskim nadleznim tijelima.

Pred poljskim sudom JZ zahtijeva da se vrijeme koje je proveo u ku¢nom pritvoru u Ujedinjenoj
Kraljevini i bio podvrgnut elektronickom nadzoru uracuna u kaznu oduzimanja slobode koja mu je
izreCena u Poljskoj. U tom pogledu, on se poziva na Okvirnu odluku o Europskom uhidbenom
nalogu', koja medu ostalim predvida da drzava &lanica koja izdaje europski uhidbeni nalog
oduzima ukupno vrileme zadrzavanja na temelju izvrSenja europskog uhidbenog naloga od
ukupnog vremena oduzimanja slobode koje mora biti izvrSeno u toj drzavi na temelju zatvorske
kazne ili mjere oduzimanja slobode.

Taj sud postavlja pitanje Sudu uklju€uje li pojam ,zadrzavanje i mjere koje primjenjuje drzava
Clanica izvrSenja koje se sastoje od elektroni¢kog nadzora mjesta boravka osobe na koju se odnosi
uhidbeni nalog, a u vezi s ku¢nim pritvorom.

U svojoj danas donesenoj presudi Sud je najprije naveo da je pojam ,zadrzavanje“ iz Okvirne
odluke autonoman pojam prava Unije koji treba ujednaceno tumaciti na cijelom njezinu podrudju.

Nadalje, istaknuo je da se obvezom oduzimanja, od ukupnog vremena oduzimanja slobode koje
doticna osoba mora izdrzati u drzavi Clanici koja izdaje uhidbeni nalog, vremena zadrzavanja na
temelju izvrSenja europskog uhidbenog naloga nastoji ostvariti opci cilj postovanja temeljnih prava,
uz oCuvanje prava na slobodu dotiCne osobe i korisnog ucinka nacela proporcionalnosti u
izvrSavanju kazni.

Naime, nalaganjem uzimanja u obzir svakog razdoblja u kojem je osudenik bio zadrzavan u drzavi
Clanici izvrSenja okvirnom se odlukom jamci da dotiCna osoba u konacnici nece biti zadrzavana u

! Okvirna odluka Vije¢a od 13. lipnja 2002. o Europskom uhidbenom nalogu i postupcima predaje izmedu drzava ¢&lanica
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ukupnom trajanju — kako u drzavi €lanici izvrSenja tako i u drzavi Clanici koja izdaje europski
uhidbeni nalog — koje premaSuje trajanje kazne oduzimanja slobode koja joj je bila izreCena u
drzavi Clanici koja izdaje nalog.

U tom pogledu, Sud je utvrdio da se okvirna odluka ne moze tumaditi tako kao da je ograni¢ena na
to da nalaze drzavi Clanici izdavateljici europskog uhidbenog naloga da uraduna samo razdoblja
zatvaranja u drzavi Clanici izvrSenja tog naloga, iskljuujuci razdoblja u kojima su primijenjene
druge mjere koje uklju¢uju oduzimanje slobode s ucincima koji su sli¢ni onima zatvaranja.

Pojam ,,zadrzavanje“, u smislu okvirne odluke ne predstavlja ograni€avajuéu mjeru, nego
mjeru oduzimanja slobode i odnosi se, osim zatvaranja, na svaku drugu mjeru ili skupinu mjera
nalozenih doti¢noj osobi, koje zbog svoje vrste, trajanja, u€inaka i nacina izvrSenja liSavaju doti¢nu
osobu njezine slobode na nacin koji se moze usporediti sa zatvaranjem.

Posljedi¢no, sudsko tijelo drzave €lanice koja izdaje europski uhidbeni nalog mora ispitati
treba li mjere poduzete u odnosu na doti€nhu osobu u drzavi €lanici izvrSenja smatrati
oduzimanjem slobode i predstavljaju li one stoga ,zadrzavanje“. Ako u okviru tog ispitivanja to
sudsko tijelo zaklju¢i da je tome tako, okvirnom se odlukom nalaZze da se od ukupnog vremena
oduzimanja slobode oduzme ukupno vrijeme u kojem su te mjere bile primijenjene.

U predmetnom slu€aju, iako mijere poduzete u Ujedinjenoj Kraljevini protiv JZ-a doista
ograniCavaju njegovu slobodu kretanja, one nacelno ipak nisu toliko ograni¢avaju¢e da bi imale
ucinak oduzimanja slobode i da bi se stoga kvalificirale kao ,zadrzavanje“ u smislu te okvirne
odluke.

Medutim, buducéi da je okvirna odluka ograni¢ena na nalaganje minimalne razine zastite temeljnih
prava osobe na koju se odnosi europski uhidbeni nalog, njoj se ne protivi to da samo na temelju
nacionalnog prava sudsko tijelo drzave Clanice izdavateljice naloga moze oduzeti od ukupnog
trajanja oduzimanja slobode ukupno razdoblje ili dio razdoblja u kojem je ta osoba u drzavi €lanici
izvrSenja bila predmetom mijera koje ne podrazumijevaju oduzimanje slobode nego njezino
ograni¢avanje.

NAPOMENA: Prethodni postupak omoguéuje sudovima drZava &lanica da, u okviru postupka koji se pred
njima vodi, upute Sudu pitanja o tumacenju prava Unije ili o valjanosti nekog akta Unije. Sud ne rjeSava spor
pred nacionalnim sudom. Na nacionalnom je sudu da predmet rijesi u skladu s odlukom Suda. Ta odluka
jednako obvezuje i druge nacionalne sudove pred kojima bi se moglo postaviti sli¢no pitanje.
Nesluzbeni dokument za medije koji ne obvezuje Sud.
Cielovit tekst presude objavljuje se na stranici CURIA na dan objave.

Osoba za kontakt: lliana Paliova & (+352) 4303 3708

WWW.curia.europa.eu



http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-294/16

